
St.-Kruis (Z.-Vl.) 1.129. 

1. az da kikns än strekf0.gl zi.n bË.za baiJa 
·2. mam vri.nt ez w~.tr ~P da blumr gUIJ gi.tn -

of : mam vri.nt gi.ta blumr 
3. te.gawo.rdaX spin: za nijändars nami.ar as me. 

ma~ina 

. 4. spAtn daz lastaX 1 we.rk I 

5. za kre.gn basXImald brurat np da sXITp 
6. da tirnarman ed ·an splentar m zän vii.Jar 
7. da sX:rpar lrekta za l:rpn af 
8. m di fa brika - estar niks ta zi.n 
9. kum i.r maiJ ke.ntja 

10. bu.s tap ns fi.r pmtn (zeldz. - meer : gl~.a..zn) 
bi.r 1 aiJ kle.ina pmta I 

11. brÏIJ 5.ns twe kilo. krikn I kle.ina knkn - of : 
kril;ti.~ I 

12. zen dn m~ fy.vn dri litars we.n gadruiJ?n 
13. i vnrdri.agda min me: · aiJ kn:rpal - of : an stuk 
14. ke.n za kni. gazi.n 
15. yastn~.vnt wnr ni fe.lami.ar gavi.rt 
16. ~ bem bli.a dak mejA.ldar ni me.gag~.nr zin 
17. ke.t ni Xadn.n u:ar 
18. di dn kumti et Xadn.n 
19. aiJ k~paspm- a knpanreta- k~paj~.gar (a k~panest 

- knpaspmdar) 
20. am preta - baiJa - of : varv~.rt - am we.ija (om 

gras van te maaien) - am vale .ia (lage gras
grond aan de kreken) - padabrmat·- of : padastu.l 
- Jampiü.ns (in de blikjes)- an ~.ga-an ~.kapyt 
- aiJ kaprela -

21. di ke.rl de XIl da we.rlt freXtn - of : z~. XI1 da 
we.ltun vreXt e.n 

22. ksaja krn.ltjas Xe.vn 1 pe.rls : zeldz. 1 

23. ii.JaHi.ndu fe.l n.uwa sXe~pn a.fbre.kn 
24. Ije fä.zle.vnakrr mbe.ta gat 
25. ge.f ü.s twi.E van da bri.Esta sti.Enr 
·26. da stä.mbe.lt st~.tar nimi.Er 
27. di man e.in i.orale.vn 
28. lysifeT.r - of : dan dyval - ez ni m dne.mal 

gable.vn 
29. da sXo ... .lkmdarsin meta mi.astar nn da zi.a 

ga Wist 
30. ka.n t~x ni kumr V0r dOIJkl~.r zin I gari.at I 
31. da bi.astn drii.Jka gre.r lizamreldrii.Jkn 
32. Ikani X~ Wiarkn IjEd an zi.ara ke.la 
33. ste.k an st~k m da(m) be.zam 
34. meta ke.gals n.wnrtar nimi gaspe.lt 
35. re.la - ken al twi kirnn.ja garo.pm 
36. di pe.r es nnX ni ripa u.or - da n0tji~ benrnX Wit 
37. za zim wreX nn tlä.nt 
38. se. i.ast SEIJ geTlt eT.lpn ~pm~.kn 
39. in zat no.It ni feT.ra brÏIJn 
40. ~Iz dan ET·lt fan 0.r mreTlkwit 
41. da man mu sa vr~.wa basXe.rman 
42. tes Xav~.rlek m da sXalda zwre.m:(n) 
43. ijes fri.at urndat i sterk IS 
-44. wAldar mutn dan reTld e.n reiJ gAJdar dan 

ä.ndarn reTlt 
45. reTlp aki.ar da be.da uprefn 
46. unza mretsaln.r esu.a vret az a VIrkji - of a 

na stirr 

4 7. za sprÏIJn umtar vrerst for am wretnsXap 
48. dam bu.mkwi.akar zal dam bu~am mtn 
49. dud Ist at rn.m diXt - of : tu - 1 ook : t fi.nstar 

(arch.) I 
50. ~ bagmta kl:rpm - of : lyjn vo da kir ka da 

vru~mresa - du.aXmresa - da vrespar - t luf 
51. am be.daspre.i - pyjarrek - tspre.it rem o.p -

tmre.spri.an - tni.ws yarspre.it rem yt- ytbre.in 
- kl~.rm~.?an 

52. da snld~.tn re.n di vr~.uw - of : da wyf - ar ~:r 
afXasne.in 

53. ~an v~.dar e.t am zre.s j~.r lOIJk nnr sXo.la 
1~.tn g~.n 

54. kent rem afXar~.jm zua ln.ta laiJS tw~.tar ta g~.n 
55. vu.la ve.1zn azi.ja ni fe.l m de.za stre.ka - of : 

- zim wAldar i.r ni fe .la 
56. e.rda putn zini fe.I we.art 
57. do.vapn.la st~d an dan e.art 
58. nnn.rt- of: Ime.arta est nu X ta k~.ud um ta katsin 

(kinderspel met etc. bal) 
59. di ke.asa ge.v an re-~..Idar liXt 
60. ja tr~k an tpe.artJa ste.art 
61. m di.n ti.t kwamja gAldar i.r ala j~.am n~. da 

ke.ramresa 
62. da pn.tar ze.i dad nnzi.ara vnlm~kt IS 
63. ga za.X me.i wre.I m~ ga sprak ni te.ga ma 
64. da zwnlumsAln g~n trAXkumr- of: trAXUIJ kum: 
65. gn ja vand~.ga ni kn.rtn 
66. e.tn zAldar u.ak XeT.rn k~.s 
67. za mntoT.r es kap~t- e ligd I pa.na- e kani fu.art 
68. te.jan i.atn daXaWist - en tes na fnsXan ~.vnt 
69. da fË.ntja lu.ap ~p sam blu.ata vutn 
70. dez am busta m da kana 
71. kwu. data bo.d ~s nam brif bruXt 
72. kem pm a man e.arta - of : man e.arta du ~i.ar 
73. ka me Xm dwartn umagu.an 
74. na sXuftit span: wa tperd in dni.wa kara - of : 

Xüwa--- zretn 
75. ken a ko.(r)~a vä va mn.rnt 
76. da z0na van da k0nÏijk - of : ko.niiJk - e.t uk 

suldn.t Xawest 
77. we.tja gtm bo.gam~.kar w0nr 
78. di ro.zn ET.n lOIJa do.ms 
79. kXalu.avar gtn ste.k - of : gin dundar van 
80. tkmtja waz du.at Ir dä.nzat kustn du.apm 
81. zen u.arn en zen u.agn lu. upm 
82. ar me.iJja ez me.ja mä.ntja nar ~bus Xag~.n 

urn brn.mbe.ijars ta trre.?n 
83. dnr IZ an spurta - yta ladar 
84. e zreta za ke.l oT.pm 
85. tfulk suXt niks ä.ndars as Xa.Ilt en ril5duTm 
86. Aldra m û .nd ez dru.aga van dn dAst 
87. di wre.g lu.ap krum - ad~.ar est u.a.m 
88. IkuXt an trumaltJa vu.a da kle.inr 
89. da ge.itabuk es Xastikt fan aiJ ku.st m ta slikn 
90. ~e litja was k~rt EIJ gmt 
91. m da sXu. ezd bre.st 
92. ä sXAtar mu Xu.t k0n: mikn 
93. ~uk man u.t aki.ar- of : zukt aki nu man u.t 
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94. kwe.t ni w~ daiJk remu gun zUkn 
95. aiJ ku.la kreTldar ES X ut fua tbi:r 
96. Ik must usablutrnJkn vo. ta varstiarkn - of : 

varklUkn 
97. Ik mut i.ast at e.tn m da sta.I brÏI.)n 
98. mam bru.r waz muX 
99. da mreTQs:bu.r mukt aiJ gru.atn tu:r - of : aiJ 

gru.ata rü .nda 
100. di kE.ramre.lk EZ dAna e zy.r- sti.rtrreme trAX 
101. ma z~.un di pAt ~p an y.ra k0n: VAln 
102. ijesaky.r ~p san pre.ntfas 
103. ja past Xud ~p san tit - ja kum nu.ad a manyta 

1~.ta 

104. In It~.Ii zEndar vi.rspyganda be.argn 
105. dArfja dor ~P d~.uwn 
106. ta bu.um E.nz am bruka van dabrAg afXare.in 
107. ga mud uns f0.lnakir kum: k0.rn 
108. jes fä.n le.va gakum: me aiJ gu.ja b0.za 1 

ga.lt I 
109. di de.r Es Xamu.k fam bukn~.ut 
t69-t aiJ gatr~.uwda vro.uwa mu kAn:a:in 
111. kren ir gus Xaz~.it mu twas XIIJ gu s~.t 

· 112. dam br~.uwar zreXtat nuX ta di:r IZ urn ta 
b~.uwn 

113. bakiJ - I~ bakiJ - gi bakt - ja bakt - bakti -
wre .I dar b akn - I~ ba ?nda - gi b aktnda - ja 
baktnda - wa baktn - w&.IJ gabakn - of : wAldar 
E.IJ gabakn - of : mE.IJ gabakn 

114. bÎ.IJ - I~ bî.IJ - gi bi.t - ja bi.t - wa bî.n - bî.n 
wAldar- I~ bojï- Ik reiJ gabo.ji- bo.I zA.ldar o.k-

115. tez aiJ kle.intja m~ tez an fi.ntja 
116. ga kad i.r E.ijars kri.gan ~p da mart 
117. ijre Xaze.it dat i ~p me.i za diiJ?n 
118. da me.it se.i dat i galik u. 
119. da w~.rn vyTf pryTzn 

120. undar dm i.aknambu.um - of : e.zknabu.um -
ligndar ve.l E.ikals 

121, tw~T.tar za x~IJ ko.kan - t kokt a.I 
122. tu.I EZ n~Xru.na - tez n~X m~ pa~ af- of : pas: 

Xam~.it 

123. maj~ne.za (zeldz.) m~.?n za me.ta do.ra (R. K.} 
van: E.i - du.arn (Prot.) 

124. da bu.umpja zalt~. mu.IakAn: grujin 
125. da pastar E Xuja win 
126. da dre.tsars- en unz ~.uw y~ Im brä.nt Xasto.kn. 
127. da mreTik spre.yt Ata ku. 0.rn re.ldar - of : 

Ata ku.zan re.ldar 
128. da kustar lu.it fu.ar da kry~d~.gn 
129. da tri.m: van da krywu.gn bygan van da vrATXt 
130. sumaga mre.nsn snytn art re.Idarn0.za 
131. zen rem pre.rz rem bl~.uw gasle.gn - of : 

gasluT.gn 
132. da s~.us ez m~.gar- of : es flouw 
133. da sni.a - of : sni.aw - liXtika 
134. tez ni.awa gale.n daiJk ja gazi.n e.n 
135. ni.wpo.L.rt w~rd an Lala ni.wa stat 
136. du.n - I~ du:nt - gi du.dat -ja du.dat- wre.dar 

du.nt - gAldar du.t - ~A.ldar du.nt - 11$ de.jat -
of: de.nt - gi de.dat - je de.dat- wre.Idar de.ïnt 
- gA.ldar de.jnt - zAldar de.jnt - de.aki~da -
de.jati da mu.ar - de.an zAldar da mu.ar 

137. du.upm - du.upkli.at - du.upfunta 
138. d~sn- ja d~st- ja d~sta- ejei Xadusn 
139. bin: - I~ bin: - gi bmt - ja bint - wAldar bin: -

gAldar bmt - ~Aldar bin: - bmti - bunti - Ik m 
gabmu 

140. Locale landmaten : da ru = 3,84 m. lengte -
et Xamret = 300 r. - t brAXs Xamret 

141. Waternamen : da li.a (otf.: De Linie; loopt van 
Kadzand naar Biervliet) - da pasag0la 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is sentakrys 
De inwoners· heeten sentakryzn~.rs 
Hun bijnaam is :a pe.parbAsa (spotnaam op den toren, op hen overgegaan). 
Aantal inwoners op 31-12-30 : 685 ; voornaamste gezindten : R. K.: 503; Ned. Herv. : 158; Geref. : 12~ 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : t0rp - te.ilä.nt ·(sentakry~ e.ilänt) ; dit laatste ligt aan 

de grens, en spreekt meer " op zijn Belgisch", nl. als het naastbijgelegen St.-Margriete (0.-Vla.). Bovendien 
bestaat er, naar het gevoelen van den Heer.Rijckborst, zoon van de eerste twee zegslieden en kweekschool
student, een verschil tusschen het dialect van deR. K. en van de Protest.; bv. R. K. : unz bEda - tji.ala
- fursjEt - tXawrXta, Protest. : ünz bret - b~rt- verka - tXawiXt. R. K. gaan meer om met de Belgen dan 
Protest., en huwen ook meer over de grenzen heen. Behalve door onderwijzers en dominee wordt hier geen_ 
Hollandsch gesproken. 

De bevolking bestaat overwegend uit landbouwers en vlasbewerkers. 
Zegslieden. l. P. J. Rijckborst; 59 j. ; hier geboren; ·winkelier; heeft steeds hier verbleven. V. van_ 

Breskens, M. van hier; spreekt steeds dialect. 
2. Mevr. Rijckeborst, Sara Suzanna Dierings, echtgen. van 1; hier geboren; V. van hier, M. van 

Groede; heeft steeds hier verbleven en dialect gesproken. 
3. Andreas Johannes Dhont; 50 j.; hier geboren; landbouwer; heeft steeds hier verbleven; V. van 

hier, M. van Sluis; heeft steeds hier verbleven, en dialect gesproken. 
1 en 2 zijn protest. ; 3 is R. K. 
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